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Abstract: 

Persian literature possesses a rich and enduring heritage, 
deeply intertwined with Sufism and mystical poetry. Among 
the most celebrated figures of Persian literature, Mevlana Jalal 
al-Din Muhammad Balkhi holds a paramount position, known 
for his monumental works such as the Masnavi-ye Ma'navi, 
Diwan-e Shams-e Tabrizi, and Fihi Ma Fihi. The Masnavi, widely 
regarded as a cornerstone of Islamic mysticism, opens with the 
allegory of the Nai and its initial eighteen couplets are 
traditionally known as the Nai Nama. According to historical 
accounts, these couplets were composed at the request of his 
disciple, Husam al-Din Chalabi, serving as the thematic essence 
and summary of the entire six volumes of the Masnavi. This 
article offers a comprehensive and critical examination of the 
Nai Nama based on authoritative historical sources and classic 
commentaries. It explores Rumi’s life and spiritual 
transformation following his encounter with Shams Tabrizi, 
analyzes the structural uniqueness of starting the Masnavi 
without the conventional formal praise (Hamd and Bismillah), 
and decodes the mystical symbolism of the reed as the human 
soul (Ruh) longing for its divine origin. Furthermore, the paper 
traces the profound influence of Quranic verses on Rumi's 
teachings in the Nai Nama, demonstrating how these couplets 
encapsulate the core of Islamic esoteric wisdom. 
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 چکیده:
گبیییبیییتنی با    ادبیات فارسیییی دارای ایراغی  نی و اانرگار اسیییی کد پیونری عمیگ و نا

ھای ادبیات فارسیییی، اولانا ترین چهرهتصیییو  و  یییار عرفانی داردی در ایان بر بیییتد
سینگی الرین احمر بلخی )روای( دارای اقاای والای و یگاند اسیی کد با ثغار گران لال

اثنوی اانوی  . ییودچون اثنوی اانوی، دیوان  ییمت تیری ی و فید اا فید  یینامتد ای
 ییود، با تمثی» ینیآ ث از  کد بد عنوان یکی از ارکان اصییلی عرفان اسییلاای  یینامتد ای

ناادآ  ییهرت داردی بر اسییا   گردد کد ھجره بیی نخبییتین ثن در سیینی ادبی بد ینیای
الرین چلیی،  روایات تاریخی، این ابییات بد درمواسیییی اریر و  انشیییین اولانا،  بیییا 

رودی  سروده  ره و بد عنوان عصاره و ملاصدٔ احتوایی تما   ش دفتر اثنوی بد  مار ای
ھای کلاسیی،، بد بررسیی  اا  و انتقادی  این اقالد بر اسیا  اناب  ااتیر تاریخی و  یر 

پردازدی در این پژوھش، زنرگی اولانا و تحول رو ی او پت از دیرار با  یییمت نااد اینی
فرد ث از اثنوی برون  مر بدامتاری و انحصرتیری ی اورد کاوش قرار گرفتد، ویژگی س 

و ببیم اللدٔ رسیمی تحلی» گردیره، و را گشیایی از نماد عرفانی نی بد عنوان یرو  انبیانیآ  
مود انجا   یره اسییی علاوه بر این، اقالد  ا یر ترغیر عمیگ   در ا یتیا  بازگشیی بد اصی»

دھیر کید چگونید این نیااید را ردییابی کرده نشییییان ایھیای اولانیا در نیثییات قرثن بر ثاوزه
 .انرابیات،  وھرهٔ  کمی و اارفی باطنی اسلاای را در مود  ای داده

 ی کلیدی:هاواژه
 نااد، عرفان، رو  انبانی، تفبیر قرثنیادبیات فارسی، اولانا روای، اثنوی اانوی، نی
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سییال قریم اسییی و بد ثارنِ مانواده ھای ثریای در   ۳۳۰۰ ی،تاریخِ ایران ن د
در ثن زاان این صییورت نرا یییی صییورتِ   فارسیییایران، ث از  ییر، ولی زبانِ  

،    ۲۰۱۱فارسییی ااروز ن دِ سییج  ھجری قمری وا یی)  ییری )ریا    یییلی،  
 (۱۳ص 

سیراای  ادبی در زبانِ فارسییِ ااروز، ببییار زیاد و اام اسییی در این سیرااید   
روای، یکی از  یاعران    الرین لالبخش بیشیتر اشیتم» بر  یار اسییی اولانا 

اارو  ترین ایران اسییی  یارتِ او بر بنای اثنوی اانوی اولوی و   لیاتِ  
نااش احمر   مت تیری  اسیی این ثغارِ او دلالی بر ب رگی و  کمیِ او انری

 (۷۳)ھمان، ص   ی  در بلخ بد دنیا ثار۶۰۴اسیی او در  الرین لالو لقب  
ا این پررش، احمر بن  بیییین اارو  بد بهال الرین ولر، ھمراه مانواده  ھبار

روای بد عطار نیشاپوری الاقات    الرین لالاش بد نیشاپور رفی و ثنجا اولانا  
کرد و عطار نیشیاپوری، روای را در دسیی ھای مود گرفی و برای روای دعا  

رید کردی بار از ثن مانواده روای ھاثنویِ مود "الٰهی نااد"   کرد و ی، نبییخ
 یثمر کار بد قونید قیا  کرد  دبد بغراد و اکد رفی و از بلاد ھای دیگر گذ یییت

(Brown, 1964, p 515) 
روای بیشییتر زنرگی  الریناولانا  لالی    درگذ ییی۶۲۸پرر اولانا در سییال  

  ی مود در قونید ببیییر کردی در قونید او اولین بار بد  یییمت تیری  الاقات کرد
گردِ پیررش بود، برای  ذرین احقگ ترایلیااولوی ھمراه سیییییر برھیان ی کید  ییییا

 صش، ص۱۳۷۳  ،صفا)  تحصیی» علوِ   یرعی و ادبی سفرِ  لب و داشگ کردی
۴۵۲-۴۵۳) 
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خِ بلنر ارتیی الاقات کرد و از ثنان کبیییبِ فی  یاولوی در ثن بلاد از اشیییا
روای اولین بیار در سییییالِ    یکرد و بید احی الیرین ابن الاربی نی  الاقیات کرد

  بید  یییمت تیری  الاقیات کردی)ھمیانجیا(  بایر از این طرزِ  ییاتِ اولوی ۶۴۲
  ی تیری»  یر و او کد ب ر  ترین عالم بود، عار   یر و طرزِ تصیو  امتیار کرد

( پیش از الاقات  ییمت تیری  اولوی روای ۷۳، ص   ۲۰۱۱  ،)ریا    یییلی
ش،  ۱۳۷۳  عیالم و واع  بود و تایرادِ ارییرانش بیش از ده ھ ار بودی )صیییفیا،

( اولوی از ازدواجِ اولِ مویش دو پبر دارد و از ازدواجِ دیگر  ۴۵۳-۴۵۲ صص
 (Brown, 1964, p 515)  ی، پبر و ی، دمتر داردی

ارقر اولوی در قونید   یف برد وتشیر  از دنیا   ۶۷۲روای در   الرین لالاولانا 
 (۴۵۹ش، ص  ۱۳۷۳ )صفا،یاسی

 ثغارِ اولوی در زیر درج ای  ود:
 اثنوی اانوی −
 یدیوانِ  مت تیری  −
 اکتوبات اولانا −
 فید اا فید −

ناِ  اثنوی اانوی گذا ییتد   داولوی، اارو  ترین اغرِ مود در  ییار فارسییی ب
اسییی و ثن را از  کاییِ نی ث از کرده اسیییی و اولین ھیجره ابیات را بر این 
ارعا ارتب کرده اسی کد درد و سوز در ثوازِ نی چیبی و از کجاسی و برای  
کیبیییی اولوی اثنوی را برای بیانِ تصییو  و عرفان سییروده اسییی و ثن را از 
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دردِ نی و سیوزِ ثوازِ نی ث از کرده اسیی و ھمین ا یاارِ اولینِ این اغرِ بر بیتد  
 " اسییناادنیھمین اثنوی اسی و دارای ناِ  "   ارعا و ملاص

 هدر تذکر گفتد انری  ناادنیبد اناسییی ککر نی، ھیجره بیی نخبیی اثنوی را  
وقتی  بیا  الرین چلیی اشیاھره کرد کد اولانا برای یاران اغر   ،اسیی ها ثارھ

اولانا عر    دانظوای کد اشیتم» بر تصیو  و عرفان با یر، ننو یتد اسیی، ب
نمود تا بد سیی، صیوفیان پیشیین ااننر سینایی و عطار  یاری نظم کنر و اولانا 

بود  دبرثن چنر بیی نو ییت دکا ذی از دسییتار وی فرو ثورد ک  دمین لحظھدر 
 یا نخبتین بخش اثنوی  رھبار دک

از بیان بالا وا یی) ای  ییود کد این ھیجره ابیات  ییارِ ی، تاغیر "ثار" دارد و 
این اار نی  وا ی) ای  یود کد اولوی بار اولین این ھیجره ابیات برای اثنوی 

تصیییو  و عرفان    سیییرود و در پیرویِ سیییناطی و عطار در این ا یییاار ملاصییی
 درثوردی

چون  ددر ثغار ادب کلاسیی، فارسیی،  یایر اثنوی اانوی تنها کتابی اسیی ک
  دترین بخش او بیهث یاز نشییییر  اایا ب  دای اامول از  میر و ببیییم اللیھیکتیاب  

 یتحمیر و تحبین مالگ از  و سما وقف اسی
از زبان   دث از  اثنوی، کد اشتم» بر  کایی و  کایی رو  یا سال، اسی ک

 یعشگِ مرا دارد  اسی و  ذب هنی بیان  ر
و ھر چنر ھم پایان ثن در دفتر  شم، بی ثنکد ثمرین  کایی اثنوی چنانکد  
بایر بد سییر بیایر، ناتما  ای اانر، اثنوی در  قیقی ناتما  نیبییی و اخاطب  
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اثنوی، با ثنکد ثمرین قصیی  کتاب را ناتما  ای یابر، از پیش چی ی از فر ا  
 قصد و ا ارت ثای  ثن را در یافتد اسی و از ثن بد کلی بیگاند نیبیی

اولانا، تما  ثنچد را در اثنوی بیان ثن را در نظر دا یتد اسیی، در ثنچد در طی 
دفاتر  یش گاند اثنوی او ود اسیی و  تی در ھمان ابیات ث از بن دفتر اول  

آ نا  دارد بد بیان ثورده اسیییی ااا این را ھم نشیییان داده اسیییی کد ناادنیکد ی
ببیییاری از ثنچد راوی اینجا بد زبان نیاورده اسییی، ثنکت کد از نور  ان بهره 
دارد ایتوانر، بی واسیطد بیان و از طریگ را  و ا یارت، از پیش مود در یابر و 

گفتد را با نور  ان ادراک نمایر  یسخن نا
ای نیرارد،    دیچ اغر دیگر نمونیھ  دییی و اوارد مود بیھدر ایا  داین  یییش دفتر کی

در تمیا  اثنوی، اولانیا ثن   یای توان گفیی  نیاایدنیتفبییییر ابییات ابتیراطی یانی  
  ی اسیی  ددا یت هو پاینر هار ای یابر، زنرهدر ابیات نخبیتین ا  د یو  و  یور ک

 (۱۷ش، ص ۱۳۹۸کوب،   )زرین
 :نامهنیعشق و درد در 

احمر سرث از دفتر اول اثنوی اانوی را با سوز و گرازی  انبوز   الرین لال
و  یورانگی  از زبان نی ث از ایکنر و این سیر ث از کد بیش از سیی و پنی بیی 
نیبیی پر از  م عشیگ و درد  راطی ورنی بی نوایی و بی ھمرای و بی کبیی و 

ک اای و در ناتوانی اسییی اایرھای برباد رفتد و  ییورو ییوقهای از یاد رفتد و نا
برری تلاش و تکاپوی بی  اصی»  یو و تردیر و پرماش و سیتی ھای بیهوده،  
گذ یییی عمر و پیری و دراانرگی از مران سیییومتج عمر  لال الرین احمر 

کبیتری و دودی بر ای ایگذارد کد ھمد ثن قصید ھای درد و رنی و  عشیگ  ما
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و اایر و  ییو  و  ییور و  م و  بییرت و انروه و  ییکبییتگی و نوایری و 
سیومتگی را در سیر ث از اثنوی از زبان نی باز ایشینویم و بی گمان این سیی و 

احمر و  الرین لالپنی بیی  یار عارفاند سیر گذ ی  م انگی  انریشد نا ثرا   
در  قیقیی نقیر  یال مود او اسییییی و چون نییو بینیریشییییم ، نقیر  یال ھمید 

 (۷ش، ص  ۱۳۶۷)اقتراری،    ثدای ادگان اسیی
 ای گوینر، اینجا درج ای  ود: ناادنیچنر ابیاتِ نخبتینِ اثنوی کد 

کنر ای  چون  کایی  نی  از   بشنو 
کنر ا ای  ھا  کایی   ز  رایی 

انر  بیریره  ارا  تا  نیبتان   ک  
انر نالیره  زن  و  ارد  نفیر    از 

 (۵ص  ،  ش۱۳۹۰،  اولوی)
 :نامهنیشرحِ 

اراد از نی روِ  انبییانی اسییی اولانا  اای در باره تفبیییر این  ییار درج کی»  
 ا اار را سروده انری

کنر ای  چون  کایی  نی  از   بشنو 
کنر ا   ھی  رایاز   ای   کایی 

ک ثنکت  نی  دایر گ  د کیبی   ویر 
قر   دریای  اوج  نیم      ان 

و  تاز  گشتم  نی  چو  مود   ی هود 
گ ث مرایم  از  یر   یهنیبی 
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مویشم   از  بفانی  باقی  و    گ   دان 
لیا    ی،  ھ ر    گ  هبار بتیم 

با  گ   از  ثرایر   رایر و   مود 
ک بیرون  دام  دایر  دثن  ان  در    گ 

 ( ۸۲ص    ،۲۰۰۱ ) اای،
ک و نورانی اسی، اقاِ    روِ  انبانی کد از نظر اص» و سر یِ مود او ودی پا

یِ کاتِ  اصیلی اش عالمِ الکوت یانی عالمِ اروا  بود   ایی کد از سیاادتِ احیت
انیر بود و از تمیاِ  عیوبِ رو یانی و رکاطیِ» املاقی کید  گ و ککر و فکر بهره

ا بودماندٔ ثن ک و ایرت  .ھا ناسوت یانی عالمِ ا با  اسی، پا
گ گرفی و بد عالمِ ا بیا   یِ الهی بد  بیمِ عنصیری تالت ا ھنگاای کد بد اشییت اات

گ یر بود کید از ثن سیییایادت ھیای پیشیییین کید در عیالمِ اروا  ثایر، این ااری نیا
د ااننر بغ  و نفا ، ن اف و فبیاد، و  یّییت نصیییش بود کاسیتد  یود و بد رکاطِ»  
د ااننر  بییر و طم ، ریا و فخر، و بخ» و  ر و کیند، و نی  بد عیوبِ  ییهویت تکیت
میانی ثلوده گردد کد از لوازِ  عالمِ سیفلی ھبیتنر  و این برترین زیان و  الیِ 

ھمان کبیانی   کننرایری اسیی کد ارواِ  عوا  ثن را ا بیا  نمیمبیران و نو
هٔ دنیوی و ابتیِ ثرزوھای دراز )طولِ اا»(  افلنر  .کد در  غلهای روزارت

ا کبیییی کید دارای قلیی بصییییر و نفبیییی عیرت گیر اسییییی، ییا از اطیالایدٔ  اایت
ھیای تهیذییبِ املا  و ت کییدٔ نفت درِ  عیرت ثاومتید، ییا تربیییِ پیرِ کتیاب

د  یره و درای یابر کاا»  جابِ  فلی را از دلش بردا یتد اسیی، رو ش اتنیت
ل کرده و بد چد عالمِ أدنایی فرود ثاره اسی، و از چد  کد از چد اقاِ  والایی تن ت
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ھایی گرفتار  یره اسییی چنین رو ی ھایی  را گشیتد و در چد ثلودگیسیاادت
ف بر ھم ای ی و مبیرانِ مود، دسییِ ترسیت سیایر و اوید با ا بیاِ  این احروایت

 .کنرای
گرچد با  د اسیی ارواِ  انییاء و ارسلین ا این تنها  ال و روزِ ارواِ  صالحانِ عاات

ھایشیییان در این عالم  یییونر و دلثارن بد این دنیا بد رکاطِ» رو انی ثلوده نمی
گوار نی  از انوارِ  ییب رو ییینی ای کِ ثنیان نیا پیذیرد، بیا این  یال برای ارواِ  پیا

اسییییی کید بید نیاچیار از عیالمِ قیر  در عیالمی زنیرگی کننیر کید ثب و ھوایش 
 .گاهِ گناھان و مطایاسیپرورش

کر  )صیییلی اللد   بد ھمین دلی» اسیییی کد وقتی پت از تکمیِ» دین بد پیاایرِ ا
علید و ثلد و سییلم( امتیار داده  ییر کد یا اانرن در دنیا را برگ یننر یا عالمِ بالا 

 .را، ایشان عالمِ بالا را امتیار فراودنر
پت از نی اراد روِ  ھر گوند اسیی، مواه ارواِ  اوانین و اتقین و صیالحین و 
انییا و اولیا، ھیچ کت کد از اصیِ» مویش دور اسیی و بی قرار اسیی ااننرِ نی 

 ای نالری
  دالبیلا  دایر چنانک  دمرا رو  مود را در برن ثد  علی  داسیی ک هدر قرثن ثار

و ( ۹: ییر: پت او را اسییتوار کرد و در او از رو  مویش دایر )البییجره دگفت
 (ی۲۹:پت چو او را استوار بپردامتیم و در ثن از رو  مویش دایریم( )الحجر

"تاییر نی در انبیییان بد اعتیاری الهم اسیییی از ثید داسیییی ک هدر تفبییییر ثار
"نفخی فید ان رو ی"، چون نفخ در لغی چنین ثاره اسییی کد : ا رای ری) 

 یدر تجریف  بم دیگر"
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 یییار ین اثنوی از  ملد   دک  ثورده اسیییی اسیییتاد کریم زاانی  یییار  اثنوی
،  ش۱۳۹۸،  ی )زاانیانبیان کاا» دانبیتد انر  انظور از نی را عیرالر مان  اای

 (۵۱  ص 
انقروی نی  در  یییر  اثنوی ای نویبیییر: "ھمان طور کد نی درونش مالی از 
 » و  ش بوده و نغمات و الحانی کد از ثن  یینیره ایشییود باعب و بادی اش 
نی زن اسیی کذل، درون این طایفد علید نی  مالی از ااسیوا و املو از نغمات 

بییی داده ای الهی و نفخات ربانی اسیی و ھرگوند الحان و نغماتی کد بد نی ن
کی ک  دمرا در  گ نیی فراود ک د ییود از نای زن اسییی چنانک  ییما   دثن ما

 (ی۱۷:)انفال یمرا انرامی دبودیر،  ما نینرامتیر بلک دانرامت
اشییتم» بر  قیقی   دقرثن اسییی ک  ا ییاره بد ثیییی  بیی تن ز  ان و  ان الخ

 (۸۵:)اسراء  یرو  ااری از اارِ مراونر اسی درو  اسی ک
قرثن  ییرود   در  از  ملیید  یرطییی»،    ۲۱کلمییج "رو "  ااییانی اختلف  بییار در 

یّرت عیبییٰ و رسیول   او ودی ابیتق» در ردیف و ھمراه فر یتگان، و ی،  
پروردگار ن د  ّرت اریم ) ( ویییی ثاره اسی کد ی، اانی ثن نی  اربوط  
بید ارتیید ای از و ود اسیییی کید در پیکر انبیییان  رییان ییافتید و بییی فو  ای 

ی  ّییرت علی )ف( ای فراایر: " بییم را  ییش  توانر ا ییاره بد ثن اانا با ییر
 الی اسیی تنررسیتی  بیماری  ار   زنرگی  مواب و بیراری، ھمچنین رو  
را کید دانش  زنیرگی  نیادانی  ار   دو دلی  بیمیاری  اسیییتواری  تنیررسیییتی   

گاھی  مواب  و نگهراری بیراری اوسییییی" ش، ص  ۱۳۸۲)مراشیییاھی،    ناث
۲۱-۲۲) 
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 :و مآخذ  منابع
 القرثن −
ش(، بشییینو از نی)دیییاچی  دفتر اول اثنوی(، دنییای کتیاب،  ۱۳۶۷اقتیراری، ا میر ) −

 تاران
 ایران، استقلال پریت، لاھور  برمشانی، ارزا اقیول )بی تا(، ادب ناا −

− BROWNE, EDWARD, G.   (1964), A LITERARY HISTORY OF PERSIA(II), 
CAMBRIDGE UNIVERSTY PRESS, CAMBRIDGE 

تصیییحی) احمیر بختیار   د اای، بی  ، ارق  نی ناای (۲۰۰۱)  ناالر می اای، اولانا عییر −
 رانه، تیھاظفر، نشر دانشگا

 قرثن و اثنوی، کتابخان  الی ایران، تاران ش(،۱۳۸۲) مراشاھی، بااء الرین −
(،  فارسیی ادب کی اختصیر ترین تاریخ، سین    ۲۰۱۱ریا ، احمر   ییلی، صیریگ ) −

 ای» پیلی کیشن ، لاھور
 ، انتشاراتِ علمی، تاران لر اول، ش(، سر نی۱۳۹۸زرین کوب، عیرالحبین ) −
ش(،  یر   اا  اثنوی اانوی، دفتر اول، انتشیاراتِ اطلاعات،  ۱۳۹۸زاانی، کریم ) −

 تاران
(، انتشارات فردو ، ۱ش(، تاریخِ ادبیات در ایران،  لر سو  )۱۳۷۳صفا، کبی) اللد ) −

 تاران
)  الییرین لالاولوی،   − احمییر  بن  اثنوی اانوی۱۳۹۰احمییر  حی)  تصییی  دبیی،  ش(، 

 ، انتشارات ھرات، تارانکلبونین


